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LA MAISON MARBELLA, « DES BIJOUX D’EXCEPTION »
LA MAISON MARBELLA, “ LUXURY SKIN JEWEL ”

La Maison Marbella a inventé le Bijou de Peau 
d’exception. Chaque pièce est conçue minutieusement 
à la main dans ses ateliers situés en région Hauts-de-
France. Les matières premières sont rigoureusement 
sélectionnées pour leur qualité. Au travers de ses 
ouvrages, la Maison Marbella fait vivre des traditions 
d’art et de matières nobles comme la dentelle de 
Calais, les cristaux de Swarowski, l’or et le secret des 
pierres précieuses. Ce savoir faire unique lui a permis 
de s’imposer comme partenaire des plus grands noms 
du monde le beauté, de la mode et du design…

The Maison Marbella is the designer of the Luxury 
Body Jewelry. Each piece is meticulously handmade 
in its workshop based in the Hauts-de-France 
region. The finest materials are rigorously selected 
for their quality. Through its works, Maison 
Marbella brings to life traditions of art and noble 
materials such as Calais lace, Swarowski crystals, 
gold and the secret of precious stones. This unique 
know-how brings Maison Marbella to establish 
itself as a partner of the most famous labels in the 
fields of beauty, fashion and design...
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ADELINE MONIEZ, PRÉSIDENTE ET FONDATRICE

En 2017, Adeline Moniez crée une collection exclusive 
pour la marque M Paris afin de partager sa passion de 
l’art du bijou de peau autour de moments privilégiés 
entre femmes.
« Vous êtes un peu une Amazone, avec un grand sens 
des valeurs, dynamique et aimant l’entreprenariat et 
les challenges, alors rejoignez-nous en devenant une 
Marbella Girl. »

In 2017, Adeline Moniez creates an exclusive 
collection for the brand M Paris in order to share 
her passion for the art of body jewelry through 
special ladies moments.
« You are a bit of an Amazon, with a great sense 
of values, dynamic and loving entrepreneurship and 
challenges, so join us in becoming a Marbella Girl. »

MADE IN FRANCE
–

ART ISANAT D ’ART
–

TECHNOLOGIE 
REPOSI T IONNABLE BREVE TÉE

–
ORNÉ DE SWAROVSK I ELEMENTS

–
ENTREPRENARIAT AU FÉMININ
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LES INCONTOURNABLES
THE ESSENTIALS

 LUDIQUES E T COLORÉS
–

LÉGERS
–

FACILES À PORTER
–

HYPOALLERGÉNIQUES
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LULLA
38 x 34 mm MFT004 

yellow Yes 
rose Pks 
silver Si 
gold G 

green Grs 
black B
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ARABELLA | TRIO
1 fleur : 10 x 10 mm MFT088 

blue Bl 
rose Pks 
gold G 

green Grs 
black B
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MISS BOUDOIR
40 X 35 mm MPL331 

yellow Yes 
rose Pks 
gold G 

green Grs 
black B
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TAHITI 
35 x 35 mm MP270 

blue Bl 
white W 
pink Pk 
silver Si 
jungle Ju  
savane Sa
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MISS BABY’S WINGS
70 x 70 mm MFT127 

black B 
 

 silver Si |  gold G

LIZA
50 x 20 mm MPL313 

blue Bl 
black B
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SPIRIT
60 x 53 mm MPL332 

black B 
red Rd
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FRIVOLE
103 x 55 mm MFT510 

champagne GB 
black B 

cuivre Cu

MISS FRIVOLE
80 x 43 mm MFT571 

champagne GB 
black B 

cuivre Cu
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DENTELLIA
70 x 45 mm MFT538 

black B 
 

 gold G |  silver Si

PLUME DU PARADIS
70 x 40 mm MFT918 

black B 
 

 gold G |  silver Si

DUCHESSE
85 x 30 mm MFT514 

black B 
 

 gold G |  silver Si
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LES ÉPHÉMÈRES / WATERPROOF
THE TEMPORARIES / WATERPROOF

Le tatouage éphémère de M Paris est l’accessoire 
idéal. Résistant à l’eau, il accompagne tous les 
styles, été comme hiver. 

The temporary tattoo of M Paris is the 
perfect accessory. Water resistant, it 
accompanies all styles summer to winter.

WATERPROOF
–

DURÉE 5 JOURS
–

EFFE T TAT TOO
–

HYPOALLERGÉNIQUE
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ROSALIA
80 x 34 mm MFTS925 

black B

HIRONDELLES
MFTS541 
black B

MADAME SEPHIRA
80 x 30 mm MFTS417 

black B
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ENVOLÉE D’ÉTOILES
MFTS906 
black B

LIZA
50 x 20 mm MFTS313 

black B
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LES PRÉCIEUX
THE PRECIOUS

PRÉCIEUX E T AUDACIEUX
–

ART ISANAT D ’ART
–

TECHNOLOGIE 
REPOSI T IONNABLE BREVE TÉE

–
ORNÉ DE SWAROVSK I ELEMENTS
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TRÈFLE
PORTE-BONHEUR

30 x 25 MPL909 
white W 
blue Bl 

Rose gold GPk 
black B

MISS FATMA
35 x 27 mm MPL912 

white W 
blue Bl 

Rose gold GPk 
black B



36 37

AMOUR 
35 x 25 mm MPL911 

blue Bl

LOVE ME
40 x 25 mm MPL179 

blue Bl

LOVE LIZA
50 x 20 mm MPL313 

blue Bl

 white W |  black B |  red Rd |  emeraude Em

LITTLE SERKET 
35 x 20 mm MPV298 

black B
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FIDJI
88 x 67 mm MPV326 

black B 
blue Bl 
white W

BYZANCE
100 x 100 mm MPV211 

black B
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MÉDICIS
50 x 50 mm MPV101 

pink Pk

SULTANA
50 x 50 mm MPV101 

champagne GB 
emeraude E  

 
 black B |  blue Bl 
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LES MÉTALLIQUES
THE METALLICS

GOLDEN & SILVER TAT TOO
–

ART ISANAT D ’ART
–

TECHNOLOGIE 
REPOSI T IONNABLE 

BREVE TÉE
–

FEUILLE D ’OR 24-CARATS
–

HYPOALLERGÉNIQUE
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MADAME SEPHIRA
80 x 30 mm MFT417 

golden G

AMINA
55 x 15 mm MFT907 

golden G

MISS BOUDOIR
40 x 35 mm MFT331 

golden G

MISS FRIVOLE
80 x 43 mm MMT571 

golden G
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HIRONDELLES
MMT541 
golden G

 silver Si

PLUME 
DU PARADIS

70 x 40 mm MMT918 
golden G

 silver Si

MISS BABY’S WINGS
70 x 70 mm MMT127 

silver Si 
gold G
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ABELIA
25 x 20 mm pour une abeille MMT519 

golden red GRd 
golden blue GBl

SCORPIANI
50 x 35 mm MMT520 

golden blue GBl 
golden green GGr

MISS TATTOO
60 x 45 mm MMT540 

golden red GRd 
golden green GGr



50 51

LES BOUCLES D’OREILLES
THE EAR CUFFS

PRÉCIEUX E T AUDACIEUX
–

ART ISANAT D ’ART
–

TECHNOLOGIE 
REPOSI T IONNABLE 

BREVE TÉE
–

HYPOALLERGÉNIQUE
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MAGNETIC
40 x 10 mm oreille gauche  

+ strass pour oreille droite MEC928 
white W 
black B

PASSIFLORA
45 x 10 mm oreille gauche 

+ strass pour oreille droite MEC9172 
white W

CRYSTAL | DUO
10 x 10 mm MEC5302 

white W

 black B |  red Rd |  emeraude Em
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MARIAGE
WEDDING

PRÉCIEUX E T AUDACIEUX
–

ART ISANAT D ’ART
–

TECHNOLOGIE 
REPOSI T IONNABLE BREVE TÉE

–
ORNÉ DE SWAROVSK I ELEMENTS



56 57

ENVOLÉE DE STRASS
MHT480 
white W

CRYSTAL | TRIO
10 x 10 mm MEL5303 

white W

CRYSTAL | 7 PIÈCES
10 x 10 mm MEL5304 

white W
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ARABELLA | TRIO
1 fleur : 10 x 10 mm MEL088 

white W

MADAME SEPHIRA
80 x 30 mm MEL417 

white W

LULLA
38 x 34 mm MFT004 

white W 
 

 champagne GB

TAHITIA
48 x 48 mm MEL307 

white W
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BYZANCE
100 x 100 mm MEL211 

white W 
 

 champagne GB

IMPATIENTE
150 x 100 mm MPVL088 

white W
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M Paris certifie que ses Bijoux sont confectionnés 
à la main (broderies, accastillage, sellerie) par ses 
artisan-bijoutières qualifiées, à partir de matériaux 
nobles (or 24-carat, cristal Swarovski, pierre précieuse 
et dentelle de Calais) et selon un savoir-faire unique 
de création.
M Paris assure un contrôle qualité tout au long de la 
conception jusqu’à l’expédition.

M Paris certifies that its Jewels are made by 
hand (embroidery, hardware, saddlery) by its 
skilled craftsmen-jewelers, out of noble materials 
(24-carat gold, Swarovski crystal, precious stone 
and Calais lace) with a unique know-how.
M Paris ensures quality control from design to 
shipment.

Comment appliquer votre 
Bijou M Paris ?
- Le Bijou s’applique sur une 
peau nette et non parfumée.
- Décollez délicatement le 
Bijou de son support.
- Appliquez le Bijou 
directement sur la peau, là où 
vous le désirez, en privilégiant 
une surface plane.

How to apply your M Paris 
Body Jewel ?
- Please clean and carefully 
dry your skin before wearing 
your Jewel.
- Gently remove your Body 
Jewel from its backing. 
- Apply the Jewel onto the 
skin, wherever you wish to 
be adorned.

Comment prendre soin de 
votre Bijou M Paris ?
- Afin de conserver votre Bijou, 
décollez le délicatement de 
votre peau. 
- Afin de préserver son 
adhérence et sa qualité 
repositionnable, déposez votre 
Bijou sur son support, prévu à 
cet effet (support original du 
bijou).
- Lorsque le Bijou n’adhère 
plus, utilisez le Gloss Marbella.

Gloss Marbella

How to remove and take 
care of your  M Paris Body 
Jewel ?
- To remove your Jewel, simply 
lift it carefully from your 
skin.
- After use, return the Jewel 
onto the silicone backing 
(original place of the jewel) in 
order to store it and maintain 
its adhesive properties.
- Should the Jewel not adhere 
any more, please use the 
Marbella  Gloss.

LES RECOMMANDATIONS DE M PARIS
ADVICE FROM M PARIS



m-paris.com

128, rue la Boétie  
75008 Paris - France 

+33 155 281 766  
contact@m-paris.com


